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КОМИССШ no ПРАВАМ ЧЕЛОВЕМ 
Тридцать седьмая сессия 
Пуякт 10 "а" предварительной повестки дня 

ВОПРОС О ПРАВАХ ЧЕЛОВЕКА В ОТНОШЕНИИ ВСЕХ ЛИЦ, П0ДБЕРГАЕ№1Х ЖОБОЙ 
ФОРМЕ ЗАДЕРЕШШ ИЛИ ТЮРЕМНОМУ ЗАКЛЮЧЁНИО, И В ЧАСТНОСТИ: ПЫТКИ И 
ДРЗТЙЕ JKECTOKHE, БЕСЧЕЛОВЕЧНЫЕ ИЛИ УНЖШОЩИЕ ДОСТОИНСТВО ВИДЫ 

ОБРАЩЕНИЯ И НАКАЗАНИЯ 

Для рассмотрения в соответствии с пунктом 10 "а" повестки дня правительст.во 
Швеции представило следующее предлокение, содержащее пре'ймбулу и заключительные 
положения для проекта международной конвенции о борьбе против пыток и других жестоких, 
бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и наказания. 
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-Проект международной конвенции о борьбе против пыток и других 
жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство 

видов обращения и наказания ̂  

Государства-участники настоящей Конвенции. 

принимая во внимание, что в соответствии с принципами, провозглашенными УставоМ' 
Организации Объединенных Наций, признание достоинства, присзщего всем членам.человеческой 
семьи, равных и неотъемлемых прав их является основой свободы, справедливости и всеобщего 
мира, 

признавая, что эти права вытекают из присзщего человеческой личности•достоинства, 

принимая во внимание, обязательство государств^в соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций содействовать всеобщему уважению и соблюдению прав человека и основных 
свобод, 

учитывая ст̂ т̂ью 5 Всеобщей декларации прав человека и статью 7 Международного пакта 
о гражданских и политических правах, обе из которых предусматривают, что никто не должен 
подвергаться пыткам.или жестоким, бесчеловечным или унижающим его достоинство обращению 
й наказанию, ... • 

учитывая также Декларацию о защите всех лиц от пыток и других жестоких, бесчеловеч
ных или унижающих достоинство видов обращения и наказания, принятую Генеральной Ассамб
леей 9 декабря 1975 года (резолюция 3452 (ХХХ)), 

желая превратить принципы Декларации в имеющие обязательную силу договорные обяза
тельства и принять систему для их эффективного осуществления, 

согласились о нижеследующем; 

Статья А 

1. Настоящая Конвенция открыта для подписания всеми государствами в Центральных 
учреждениях Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке. 

2. Любое государство, которое не подпишет Конвенцию до вступления ее в силу, может 
присоединиться к ней.. 

Статья В 

1, Настоящая Конвенция подлежит ратификации. Ратификационные грамоты депонируются у 
Генерального секретаря Организации Объединенных Наций. 

2. Присоединение осуществляется путем сдачи на хранение документа о присоединении 
Генеральному секретарю Организации Объединенных Нацитя. 

Статья С 

.1, Настоящая Конвенция вступает в силу на тридцатый день после даты сдачи на хранение 
Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций десятой ратификационной грамоты 
или докзгмента о присоединении. 
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2. Для каждого государства, которое ратифицирует настоящзгю Конвенцию или присоединяет
ся к ней после сдачи на хранение десятой ратификационной грамоты или документа о присое
динении, настоящая Конвенция вступает в силу на тридцатый день после сдачи на хранение 
им своей ратификационной грамоты или документа о присоединении. 

Статья Б 

•). Любое государство-участник может в любое время представить просьбу о пересмотре 
настоящей Конвенции путем письменного уведомления на имя Генерального секретаря Органи
зации Объединенных Наций. 

2.. Генеральная Ассамблея Организации Объединенных Наций выносит решение о принятии, 
в случае необходимости, мер в отношении такой просьбы. 

_Статья Е 

Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций сообщает всем государствам 
следующие сведения: 

a) о подписании, ратификации и присоединении в соответствии со статьями А и В; 

b) о дате вступления в силу настоящей Конвенции в соответствии со статьей С;. 

c) об уведомлениях в соответствии со статьей D. 

Статья F 

1.Настоящая Конвенция, английский, арабский, испанский, китайский, русский и француз
ский тексты которой являются равно аутентичными, сдается на хранение в архив Организации 
Объединенных Наций. 

2, Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций препровождает заверенные 
копии настоящей Конзенции всем государствам. 


